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Contrato para la adquisicion de la clave PREl 16416, SAl 531.924.0031.03.01
“ULTRASONOGRAFO BASICO?”, para diversas Unidades Médicas del programa de Reposicion
2015, que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, a quien
en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO" representado en este acto por el LICENCIADO
JOSE ROBERTO FLORES BANUELOS, en su caracter de Apoderado Legal y, por la otra, la
empresa denominada SUMINISTRO PARA USO MEDICO Y HOSPITALARIO, S.A. DE CV,a
quien en lo sucesivo se denominard "EL PROVEEDOR" representada por LUIS GERARDO
VAZQUEZ GOMEZ en su caracter de Apoderado Legal, a quienes de manera conjunta se les
denominara “LAS PARTES” al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
l.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracién
del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4
y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios, en términos de la legislacién
vigente, para la consecucién de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

I.3.- El Licenciado José Roberto Flores Bafiuelos, se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacién de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que
le fue conferido en la Escritura Pablica namero 81,503 de fecha 30 de octubre de 2015,
otorgada ante la fe del Licenciado Benito Ivan Guerra Silla, Notario Plblico nimero 7 del Distrito
Federal, y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que e fueron conferidas
no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

I.4.- El Ingeniero Alvaro Verduzco Correa, Titular de la Divisién de Ingenieria Biomédica en el
Hospital Especialidades, Jalisco de “EL INSTITUTO” interviene como Administrador del
presente contrato, responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en el presente instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

I.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de la

adquisicion de la clave PREI 16416, SAl 531.924.0031.03.01 “ULTRASONOGRAFO BASICO",
para diversas Unidades Médicas del programa de Reposicion 2015.

1.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo a los oficio(s) de Liberacion de Inversion
(OLI), emitido(s) por el Titular de la Divisién de Analisis del Programa de Inversién Fisica,
mismo(s) que se agrega(n) al presente contrato como Anexo 1 (uno).
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1.7.- Que mediante Sesién Ordinaria Nimero 21/2015 celebrada el dia 25 de noviembre de
2015 el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de “EL INSTITUTO?”, a través de!
acuerdo numero 107/2015, dictamindé por unanimidad la procedencia de excepciéon a la
Licitacion Publica mediante el procedimiento de Adjudicacién Directa para la adquisicion de la
clave PREI 16416, SAl 531.924.0031.03.01 “ULTRASONOGRAFO BASICO", para diversas
Unidades Médicas del programa de Reposicion 2015.

1.8.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio que contengan el
capitulo de compras ndmero SA-019GYR040-T72-2015, con fundamento en lo dispuesto en los
articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 3 fraccion |, 22
fraccion Il, 26 fraccion I, 40 y 41 fraccion Il de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos vy
Servicios del Sector Publico 71 y 72 fraccién Il de su Reglamento y demés disposiciones
aplicables en la materia.

1.9.- Con fecha 30 de noviembre de 2015 la Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Division de Equipo y Mobiliario Médico, emitid el Acta de
Adjudicacién del procedimiento de contratacidon mencionado en la Declaracién que antecede,
resultando adjudicado “EL PROVEEDOR?” con la(s) partida(s) que se detallan en la misma.

1.10.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la cotizacién y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la
cotizacidn respectiva.

I.11.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en Calle
Durango numero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700
México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

ll.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 52,038 de fecha 10 de marzo de 1989,
pasada ante la fe del Licenciado Francisco de P. Morales Diaz, Notario Publico nimero 60 del
Distrito Federal e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la misma entidad, en el folio
mercantil numero 116757 de fecha 23 de junio de 1989.

N.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este Contrato por Luis Gerardo
Vazquez Gomez quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica nimero
3,877 de fecha 3 de agosto de 2015, pasada ante la fe del Licenciado Joaquin Talavera
Autrigue, Notario Publico nimero 1 de Guerrero, y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que
las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en
forma alguna.
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I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades en la
fabricacion, compra, venta, importacion, exportacién, reparacion, representacién y alquiler de
suministro y bienes de capital para uso médico y hospitalario.

l1.4.- Cuenta con los registros siguientes:
* Registro Federal de Contribuyentes: SUM-890327-137.
Registro Patronal ante "EL INSTITUTO" numero: Y621300110.

I.5.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales, conforme a lo dispuesto por ia Regla 2.1.27 de la Resolucién Miscelanea Fiscal 2015 y
de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la Federacion, del cual presenta copia
a “EL. INSTITUTO?” para efectos de la suscripcién del presente contrato.

I.6.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por
“EL INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumento juridico.

I.7.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para el cumplimiento del objeto del
presente contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO”
relativo a la opinién positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesién ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero de 2015 y su modificacion
publicada en el mismo de fecha 03 de abril del afio en curso, el cual exhibe para efectos de la
suscripcién del presente instrumento juridico.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se

apliquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTITUTO?”,

I.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente de conformidad con lo

establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Puablico.

I1.9.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica v el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO” debera proporcionar la informacién que en su momento
se requiera relativa al presente contrato.
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1.10.- Redne las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

Il.11.- Para efectos legales y de notificacién relacionados con el presente contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos que deriven del presente contrato, el ubicado en Calle Diagonal
numero 29, Colonia del Valle, Delegaciéon Benito Juarez, Cédigo Postal 03100 en México,
Distrito Federal, Teléfono 5687-8720, Fax 5687-9618, correo electrénico ecastillo@smh.com.mx
y servicio(a)smh.com.mx

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
Contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” adquiere de “EL PROVEEDOR?” y
éste se obliga a suministrar la clave PRElI 16416, SAl 531.924.0031.03.01
“ULTRASONOGRAFO BASICQ”, para diversas Unidades Médicas del programa de Reposicion
2015, cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el anexo 2 (dos) del
presente contrato.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion por el efectivo y
satisfactorio suministro de los bienes objeto del presente contrato, "EL INSTITUTO" pagara a
“EL PROVEEDOR” la cantidad de $420,000.00 (CUATROCIENTOS VEINTE MIL PESOS
00/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) dicha cantidad se ejercera con base en
los precios unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos) de este contrato y acta de adjudicacion
del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo la modalidad de
precios fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Para el tramite de pago “EL PROVEEDOR” debera expedir
sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacion electronica, con las
especificaciones normadas por el Sistema de Administracion Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145.
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma nimero 476, Colonia Juarez, Codigo Postal 06600,
Delegacion Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, para la validacion de dichos comprobantes
“EL PROVEEDOR?” debera cargar en internet, a través del Portal de Servicios a Proveedores
de la pagina de “EL INSTITUTO?” el archivo en formato XML., la validez de los mismos sera
determinada durante la carga y Unicamente los comprobantes validos seran procedentes para
pago.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracion Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO”, previamente validados en el
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Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicacién por parte del mismo al
Administrador del presente contrato para su autorizacion expresa, debiendo éste informar a las
Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacién y Reposicién del comprobante fiscal
digital en su caso.

El pago de los bienes se efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicion o pagos
parciales por partida completa entregada, a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la
entrega de la representacion impresa del comprobante fiscal digital y documentacién
comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”
en la Divisién de Tramite de Erogaciones ubicada en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero
15 (Esquina con Goémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacién Miguel
Hidalgo, Cddigo Postal 11850, México, Distrito Federal, de lunes a viernes en un horario de
9:00 a 14:00 horas, previa validacién y autorizacion que para tal efecto realice el Administrador
del presente contrato.

La documentacion comprobatoria a entregar por parte de “EL PROVEEDOR?” sera:

a) Remisiones del pedido originales debidamente selladas y firmadas que amparen los
bienes entregados a entera satisfaccién en la Unidad receptora de “EL INSTITUTO”.
Original del Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion,
Puesta en Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversion (segln aplique el caso).

b) Copia del pedimento de importacion (en su caso).

c) Copia del Contrato.

d) Copia de la Fianza.

e) Carta garantia de los bienes, expedida por “EL PROVEEDOR”.

f) En su caso, Nota de Crédito por sanciones o penalizaciones en las que se indique:

e Numero de Contrato
e Numero de Proveedor

g) Hoja de "Entrega de Nota de Recepcion’ emitida por el Sistema Institucional PREI
Milenium, para la cual “EL PROVEEDOR” podra ponerse en contacto con el
Administrador del presente contrato, a fin de que se realice el registro de la recepcién de
los bienes a entera satisfaccion en el Sistema de Compras de “EL INSTITUTO” (PREI
Millenium), entregando una copia de la representacion impresa del comprobante fiscal
digital y documentacion enlistada en los puntos anteriores debidamente requisitadas.

En caso de aplicar, de igual manera, “EL PROVEEDOR” debera entregar Nota de Crédito a

favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la aplicacién de la pena convencional por atraso o
deficiencia de los bienes.

El pago se realizara por medio de transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, clabe, banco y

sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR” a menos que este acredite en forma fehaciente la
imposibilidad para ello.

El pago se depositaré en la fecha programada de pago, a través del esquema intrabancario si la
cuenta bancaria de “EL. PROVEEDOR” esta contratada con Banorte S.A., BBVA BANCOMER,
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S.A. 0 HSBC, S.A,, a través del esquema electronico intrabancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electronicos Intrabancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto de los mencionados.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO?” junto con la factura de cobro
respectiva, la “Opinion del cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social” vigente
y positiva.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR?” debera entregar solicitud de pago electronico (intrabancario
o' interbancario) y presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de
Contribuyentes, Poder Notarial e Identificacién Oficial; los originales se solicitan Gnicamente
para cotejar los datos y les seran devueltos en el mismo acto.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su (CFDI) o factura con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepcién de la misma, indicara por escrito a “EL. PROVEEDOR?” las
deficiencias o errores que deberd corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del
citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara
dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera nofificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” a través del administrador del contrato con un minimo de 5 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-
recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El
mismo procedimiento aplicara en caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre Contrato de cesion
de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucién de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales y/o deducciones aplicables, en el
entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
suministrar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en la Clausula Primera del
presente instrumento juridico, conforme a lo siguiente:
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PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.- El plazo de entrega sera el 10 de diciembre de 2015 y el
lugar de entrega de los bienes a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO” sera el sefialado en la
Guia de Distribucién y Requisitos de Instalacion y‘Capacitacién, incluida en el Anexo 2
(dos) del presente contrato, lo anterior de conformidad con lo previsto en los articulos 46 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su
Reglamento.

Para la logistica de la entrega de los bienes, “EL PROVEEDOR?” se debera coordinar con el
Administrador del presente contrato o con el personal de la Unidad Recepcion que este le
indique.

El administrador del contrato sera el responsable de la recepcion de los bienes a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO”. Lo anterior, con Ia finalidad de garantizar que los bienes
cumplan cabalmente con cada especificacién y caracteristica contenida en la cédula de
descripcion de articulo (oferta técnica de “EL PROVEEDOR?”) conforme a lo establecido en el
Anexo 2 (dos) la cual forma parte integral del presente contrato.

Asimismo, el Administrador de!l presente contrato, sera el responsable de suscribir las “Actas
Administrativas Circunstanciadas de Entrega, Recepcion, Instalacion, Capacitacion y Puesta en
Operacion de Bienes de Inversion” o “Actas Administrativas Circunstanciadas de Rechazo de
Bienes de Inversion”, segin sea el caso, conforme a los formatos correspondientes.

En caso de que la Unidad Médica, no se encuentre en condiciones de recibir los bienes a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” el Administrador del presente contrato, debera solicitar
por escrito a la Coordinacién de Adquisicién de Bienes de Inversién y Activos, a més tardar con
15 (quince) dias habiles de antelacion a los plazos de entrega de los bienes, la elaboracién del
convenio modificatorio, dentro de la vigencia del mismo; sefialando las causas por las cuales
los bienes no puedan ser recibidos, e indicando la nueva fecha de entrega, de conformidad con
lo establecido en los articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y 91 de su Reglamento, indicando la fecha limite de entrega.

Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a presentar, en su caso, la modificacion de la
garantia, en términos del articulo 103 fraccion Il del citado Reglamento.

CONDICIONES DE ENTREGA.- La entrega de los bienes se realizara bajo el esquema de
Delivered Duty Paid (DDP) “Entrega Derechos Pagados’.

“EL PROVEEDOR" debera entregar junto con los bienes una “Remisién del Pedido” en el
formato Institucional, la cual debera recabar en 3 (tres) tantos originales, foliada y debidamente
requisitada en todos sus rubros; en esta remision del pedido la Unidad Médica receptora de los
bienes, asentara, sello de recibido, fecha, firma, nombre y numero de matricula de
“EL INSTITUTO” de la persona que recibe, conforme a lo sefalado en los formatos de las
Actas Administrativas, y sello con la clave presupuestal PREI correspondiente a la unidad
receptora. Este documento, sera requisito indispensable para el trdmite del pago
correspondiente por parte de “EL PROVEEDOR”.

“EL. PROVEEDOR?” dgberé cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y
absorber todos los riesgos, hasta la recepcion de los mismos a entera satisfaccion de
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“EL INSTITUTO” conforme a lo sefalado en la “Guia de Distribucion y Requisitos de
Instalacion y Capacitaciéon”

La recepcion de los bienes estara sujeta, en primer lugar a la recepcion de la documentacion
completa descrita en el presente Instrumento juridico.

La documentacion a que se refiere el parrafo anterior, puede estar compuesta por lo siguiente,
segun cada caso:

* Remision del Pedido (en la que se hara referencia entre otros datos al numero de contrato,
clave, descripcion, precio, cantidad y fecha de entrega).

» Lista de empaque en la que se detallen las caracteristicas del embalaje, dimensiones y peso
dei(os) bien(es).

» Original de Carta de Garantia de los bienes por el periodo establecido en el presente
contrato.

e Carta con el compromiso de Capacitacion (de acuerdo a lo solicitado en el presente

instrumento juridico).

Programa Calendarizado o Calendario de Servicios de Mantenimiento Preventivo.

Juego(s) de Manuales originales de Servicios para Mantenimiento Correctivo.

Juego(s) de Manuales originales de Operacién del bien.

Manuales de Administracion y de Configuracion de sistemas informaticos, de conformidad a

lo estipulado en el “Acta Administrativa Circunstanciada: de Entrega, Recepcion, Instalacion,

Puesta en Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversion”

En segundo lugar, la verificacién total del embarque, el bien debera de entregarse
perfectamente empacado, con las envolturas originales del fabricante y en condiciones de
embalaje que los resguarden del polvo y la humedad, debiendo garantizar la identificacion y
entrega individual y total de los bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y
almacenaje, sin merma de su vida Util y sin dafio o perjuicio alguno para “EL INSTITUTO".

Al configurarse alguno(os) de los supuestos de rechazo enmarcados en el “Acta Administrativa
Circunstanciada: de Entrega, Recepcion, Instalacién, Puesta en Operacién y Capacitacion de
Bienes de Inversion”, se procedera a levantar el “Acta Administrativa Circunstanciada de
Rechazo de Bienes de Bienes de Inversion con las acciones legales conducentes.

Los bienes deberan de ser entregados con la Informacién minima obligatoria de tipo sanitario
para los dispositivos meédicos, sujeta al cumplimiento de la NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado
de Dispositivos Médicos, con la siguiente informacion:

A. Nombre o denominacién, domicilio completo, teléfono y correo electronico del fabricante.

B. Nombre o razén social, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del representante
en México.

C. Plazo de garantia expresado en tiempo, por ejemplo 36 (treinta y seis) meses. Aunque la
cobertura real debera iniciar cuando se levante acta circunstanciada donde conste la
instalacion y puesta en marcha y capacitacion a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”
estipulando en la misma, la fecha de término.
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Contrato Numero

15B10721

Cada uno de ellos debera de estar marcado con la siguiente informacion:

Denominacion genérica del producto.
e Denominacién distintiva del producto.
Datos del fabricante
a. Bienes Nacionales: Hecho en México por: razén social y domicilio.
b. Bienes Internacionales: Hecho en: pais, razon social y domicilio.

Pais de origen. Leyenda alusiva o gentilicio.

NUmero de registro otorgado por la Secretaria de Salud.

Numero de serie.

Contenido.

Instrucciones de uso.

Todo incidente adverso que pueda ocasionar el uso del producto cuando aplique.

Leyendas de advertencia o precaucién o ambas cuando las caracteristicas de los

dispositivos asi lo requieran.

» Para el caso de equipos y agentes de diagnéstico en los que intervengan fuentes de
radiacion declarar la leyenda: "Peligro, material radiactivo para uso exclusivo en medicina”.

* “Producto estéril’, "No se garantiza la esterilidad del producto en caso de que el empaque
primario tenga sefales de haber sufrido ruptura previa", y las leyendas alusivas o el simbolo
correspondiente que indiquen el proceso de esterilizacion tales como: “Esterilizado con 6xido
de etileno”, “Esterilizado con radiaciéon gamma”, “Esterilizado con calor seco o himedo®, para
productos estériles.

» ‘Desechable”, *Usar solamente una vez” u oftras leyendas alusivas o simbolo
correspondiente, en los productos para ser usados una sola vez.

» Cuando por las caracteristicas del producto se requieran temperaturas especiales de
almacenamiento, éstas deberan ser indicadas y expresarse en °C, asi como las condiciones
de humedad especiales requeridas por el producto o cualquier otra condicion especifica,
cuando aplique, tal como la proteccion a la luz, mismas que seran indicadas en la etiqueta o
contraetiqueta correspondiente.

* La clave o descripcién del Cuadro Bésico y Catélogo de Insumos del Sector Salud vigente
correspondiente al dispositivo médico.

La informacién contenida en las etiquetas o contra-etiquetas debe corresponder a lo expresado
en los proyectos de marbete autorizados por la Secretaria de Salud de conformidad con las
disposiciones aplicables y no podran ser modificadas.

En tercer lugar, la recepcion de los bienes estara sujeta, a la verificacién de cada uno de los
bienes que se estdn entregando, los cuales deberan cumplir cabalmente con cada
especificacion y caracteristica contenida en la cédula de descripcion de articulo (oferta técnica
de “EL PROVEEDOR?”) la cual forma parte integral del presente Instrumento juridico y se

encuentra agregada en el Anexo 2 (dos) y se verificara una a una, por el grupo de trabajo
designado por la Unidad.

También se verificaran el cumplimiento de guias mecanicas, especificaciones especiales y
€quipos accesorios con los que cuente el bien que se esta entregando.
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En cuarto lugar se verificarda el cumplimiento del programa de capacitacion, que haya
contemplado todas las funciones y caracteristicas del bien adquirido, cambio y reemplazo de
consumibles, asi como mantenimientos periédicos por parte del usuario para el buen manejo y
aprovechamiento del bien, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” se compromete a entregar los bienes objeto del presente contrato, cuyas
caracteristicas, alcances y especificaciones se encuentran establecidas en el Anexo 2 (dos) asi
como a las condiciones establecidas en su propuesta técnica-econémica, debiendo cumplir con
los siguientes rubros:

2.21 RECEPCION, ]NSTALACI()N Y PUESTA EN OPERACION
2.2.2 CAPACITACION.
2.2.3 MANUALES.

CALIDAD.- “EL INSTITUTO” se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el
procedimiento y posterior a su adjudicacién, los Registros Sanitarios con la Comisiéon Federal
para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), con la intencidn de corroborar la
veracidad de la informacion proporcionada por “EL PROVEEDOR?”.

QUINTA.- CANJE.- “EL INSTITUTO” por conducto del Administrador del presente contrato, a
peticion del responsable administrativo de la Unidad Médica, podrd solicitar a “EL
PROVEEDOR?” el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de fabricacion,
especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad inferior a la
propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido
de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio. Dicha solicitud se formalizara a “EL
PROVEEDOR?” dentro del periodo de 5 (cinco) dias habiles siguientes al momento en que el
Administrador del presente contrato haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes
mencionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, “EL PROVEEDOR” debera reparar los
bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 (seis) dias habiles o bien, reemplazarlos
por bienes nuevos a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias naturales, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha de notificacion por
parte de “EL INSTITUTO” siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquirié
el bien. En caso de canje de los bienes, el servicio no debera ser interrumpido, se realizara de
manera subrogada y los gastos por estos conceptos correran por cuenta de
“EL PROVEEDOR”.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacion o canje, asi como los gastos por
concepto de traslado de los derechohabientes, correran por cuenta de “EL PROVEEDOR”
previa notificacion de “EL INSTITUTO?”.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LLAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera
a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015.
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SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
no transferir o ceder por ningan titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO?” a través del Administrador del contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL. PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articuio
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” soélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?” en su caso, cumplira con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen

obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya

lugar, conforme a lo dispuesto en Ia Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO” a través del Area

fiscalizadora competente podré verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacién.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar a “EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo
40 B ultimo pérrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del
presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de
“EL INSTITUTO” le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO" a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a éste o a terceros, si
con motivo de la entrega de los bienes viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro
derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.
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Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR" para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacién de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 fraccién XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacion:

A) GARANTIA DE LOS BIENES.- "EL PROVEEDOR" debera entregar conjuntamente con los
bienes, escrito en papel membretado de éste, firmado por su representante legal, por el que se
garantice los bienes objeto del presente contrato conforme al plazo establecido en su propuesta
técnica 36 (treinta y seis) meses, con cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de
fabricacién o cualquier dafio que presenten, contados a partir de la fecha de entrega de los
bienes a entera satisfaccién de "EL INSTITUTO",

La cual debera contemplar los aspectos siguientes: Capacitacion, Tiempos maximos de
reparacion o atencion de fallas, Mantenimiento correctivo y/o preventivo y Consumibles y
refacciones

B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
compania autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor
del “Instituto Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento)
sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza,
apegandose al formato correspondiente, el cual le serd proporcionado en la Division de
contratos, ubicada en la calle Durango ndmero 291 10° Piso, Colonia Roma Norte, Delegacién
Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700 México, Distrito Federal.

Dicha podliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" le otorgue autorizacién por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se
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entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera presentar mediante
escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Division de Contratos, misma que llevara a
cabo el procedimiento para la liberacién y entrega de fianza.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la gjecucion de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no entregue
“EL PROVEEDOR?” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico,
establecido en la Clausula Décima Primera inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la
entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, por el equivalente al 2.5%
(dos punto cinco por ciento) sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, en cada uno de los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” los
bienes que le hayan sido requeridos, en los plazos previstos en la Clausula Cuarta del
presente instrumento juridico. En este supuesto, la aplicacién de la pena convencional podra
ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias naturales, como entrega con atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta del
presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumpiimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso
y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la

partida que se trate. La suma de las penas convencionaies no debera exceder el importe de
dicha garantia.
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El Administrador del presente contrato sera el encargado de realizar el tramite de la aplicacion

de las penas convencionales, objeto del presente instrumento juridico y de comunicar los
incumplimientos cuando asi lo amerite el caso.

"EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de apllcar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a "EL PROVEEDOR". i

“EL PROVEEDOR?” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones
sefialadas en parrafos anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con motivo del suministro de los
bienes.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo de! articulo 96 del Reglamento de la Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la
estipulacién de penas convencionales, a cargo de “EL INSTITUTO”.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podrd dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente
instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencion de oficio
emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentard mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacidn anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podré rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en cualquiera
de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando “EL PROVEEDOR” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la
informacion proporcionada para la celebracion de este contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en este instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.
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5. En caso de que “EL PROVEEDOR?” no reponga los bienes que Ie hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente
instrumento juridico, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacién de
"EL INSTITUTO".

7. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar
incompletos.

9. En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR?” con
motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento, en
contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia
Economica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pdblico.

10. En caso de que durante la vigencia de éste contrato la renovacion del Registro Sanitario
no resulte favorable por la autoridad sanitaria; o bien, se reciba comunicado por parte de
la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el
sentido de que “EL PROVEEDOR” ha sido sancionado, o se le ha revocado el Registro
Sanitario correspondiente.

11. En caso de que la Comision Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS), dictamine que respecto de los bienes existe alerta médica durante la
vigencia del presente instrumento juridico.

12. Si “EL. PROVEEDOR?” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y verificacion a
que se refiere la clausula Vigésima sefialada en el presente contrato.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, ‘podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a
su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un
término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinaciéon de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada Yy comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefalado en el
inciso a) de esta Clausula.
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En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continla vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos economicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante
la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran presentar
ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
numero de contrato, al servidor ptblico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.
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DECIMA OCTAVA.- RELACION -LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO”, no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR?”,
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patron, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR?”, expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacién de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion Il del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo se podran acordar prérrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacién respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificaciéon a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en
el presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Sera responsabilidad del servidor publico
indicado en el apartado de declaraciones de “EL INSTITUTO” de este instrumento juridico,
administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con lo establecido
en el pendltimo y ultimo parrafo del articulo 84 del reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico, tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la persona que lo
sustituya en el cargo o aquel que designe el Area Requirente.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Oficio(s) de Liberacién de Inversion (OLI)"
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Anexo 2 (dos) "Anexo Teécnico que sustenta la Adquisicién de Ultrasonégrafo Basico,

Solicitud de Dictamen de Procedencia de la Sesidon Ordinaria 21/2015”,
Sostenimiento de la Propuesta Econémica, Propuesta Técnica, Acta de
Adjudicacién Directa y Carta de Garantia de los Bienes”

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente al Codigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Coédigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razon de su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia 30 de noviembre de 2015, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

T~ P

CIADO JOSE ROBERTO FLORES BANUELOS
Apoderado Legal Apoderado Legal

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

O

INGENIERO ALVARO VERDUZCO CORREA
Titular de la Division de Ingenieria Biomédica en el Hospital
Especialidades, Jalisco

N\

JASS/MUFM%/AQ‘
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"Oficio(s) de Liberacion de Inversion (OLI)"
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Mtro. Danief Sail Broid Krauze |
Coordinador de Planeacian de infraestructura Madica ’

Presente

“2015, Afia del Generalisims José Marla MorTos ¥

NI

DKRECGlﬁN BE FINANZAS

Lo

o

E INFORMACIGN. PRDGRAMATCA I

0D DE OPERACIGH NNANcmaA
HDIMACION IBE PRESUPUES

ie.. 037

Fecha 48t LI Capitulo Equipamiente
| !

México,\BiF . @ 206 de optubre de 2015

Oficio de solicitud del drea requitente:

096384612930/408

, ? ﬂpaﬁ!.j’

Afiﬂuimcléu

La Division de Equipamiento Médico dapencl!}ente de la Coordinacién de . F’Ianeaaén de-
Medica, solicita la tmssldn del QOficio de Liberacion de Invar&su;n {OW)) par-unf

infraestructura

monta do $96,779,206.38; referent
Medico, para la adquisicion de 262 blenes destinados 2 vark

al presupuesto 2015 ¢

rrespondienbe,al rograma Equipa]
sDelegecnonw UMAE's.

;| Oﬂpie de Liberacion de Ihvers:on (OLI)

No. 089001683000/BMY/ 597 21 4 4

For excapcion al ofigio No. 08 9001 600 000/0402 signado:
al acuerdo ACDO.AS3.HCT 2608 18/176.P.DF: articylos 35
80 A de su Reglamento; 25 y 45 de la Ley de Adgus
Organizacion de la Direccion de Finanzas y a oficio

Informacion Proguamatica en agosto de 2013, lo anterior [o!

Fisica 2018,

: i
Por lamo, et monto sefiatado se ha
it 5 gojunla,

Unidad Responsable det Gasto {URG): 08 Nival Gentral

l'tllonto 6riginal corn |
f noverty y seis milones setecienias setenla ¥ nueve mil g

y con base en los a

Narma Presupuestaria del IMSS,

v

Ndnero de bien

registrado &n el Biste
ticulos § v 69 def Regl

1

i 262
VA: 96,779,208.38

Joscintos. seis pesos 88/100 min.)

a Finariciero PREI Milenium phara que Iy URG ejerza 108 recursas conforme af Anexo 1
mento Interior del Instituto: Me{icarm ZellSeguro Social (IMSS) ¥ al nimeral 7.1.20'de 1a

Clave de | No, solicitud | UQW i
cartera SHCP | de SHGF | Responsaple) . - -
1450GYRD0E7 44584 GYR
Humvere. 08 Broyesio
A PRERST
e - 14090816
f Au__@géqda teig oeigvasion SN IR

por el Director de Finanzas.eniagosio. d
5.y 48 da o key Fedaral de- Prﬁsupues‘to
clones, Arrandamnenms y Servxcnos dal
tgn:ular 089001670000/837, sngnadm por e entondes. Coordinador [de Presupuesto e

ra dar inicio a las gestiones dé Adquusrcion de E:qunpamlanto del Programa de Jnversion

12018, se-emite el prasente OLI de canformidad
v Respansabilidad Hacendatia; 166 framon 1y,

Sector Plblico; el numeral (8.3 del Manual de

Atentamente,
£i Goordinador

Faging 1 da &
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n
: ~+ 038
Mtro. Daniet Sadl Broid Krauze t L B .
Coordinador de Planeacién de Infraestruttura Médica Fecha del O} Gapitulo Equipamiento

Presante - México, DiF.. a 26 de octubre de 2015

Oficio de salicitud del drea requirente: . 095384612930/408 "o Adduistelon o

La Division de Equipamiento Médico dependiante de s Toordinacidh de Planeadin de . L i
infragsltuciura Médica, solicita la emision del Oficio de Libsracién de inversion {OL)) por an Oficlo de Liberacion de Inversien (OLI)
monto de §96,779,208.38: referente al presupuesto- 2018 cotrespondients al programa Equilpo R

Madico. para la adquisicion de 262 blenes destinades a varlag Delegaciones y UMAE™.

‘ | 1
' Noj 0090016B3000/BMY 587 [ &2 ¥ e}

Normatividad

En materia de obra piblica y de adquisiciones de bienes muebles.e inmuebles las‘;Uﬁjéades RESpcnsables- del Gasto se abstendrén
de convocar, adjudicar o contratar obras publicas o adquisicionas, arrendamiento ¢ §érvicios relacionados conlas mismas, cusndo no
cuenten con la autorizacton de inversion an los términos de jas disposiciones aplicables.

Le relalivo & la celebracidn de contratos. ejecucion de obras, adquisiciones de blenes muebles e inmusbies, deberd apegarse a lo
dispuesto por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios dgl Sector Piblice, &n la Lay de Obras Pablicas y Servicios
Relacionados cort las Mismas y demas legislacidn aplicable,

o

Es importante considerar las disposictongs epntenidas en ¢! "Decrelo que establece las medidas para ol uso eficiente, transparente v
eficaz de los recursos piblicos, v fas acdiofide de diseiplina presupuestaria en el ejercicio del gasto, asi como para Ja modernizacion
de la Administracion Publica Federal’, ademas de los "Lineamisntos parg la. aplicacidn y seguimiento de las medidas para st uso
eficiente, transparente y eficaz da los recurSos plblicos, y las acclonas de disciplina presupuesiaria en el gjercicio del gaste pablico.
as! como para la modernizacion de la -Adminisiracien Plblica Federal * , para la adquisicién en materia de Tecnologies de la
informacion v ta Comunicacion (TIC). -,

Cabe precisar que, de acuerdo co:a',"'lu ordenado en los articulos 42 fraccion I y 107 de la Ley Federal de Pregupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, 42 db* su Reglamento y. conforme a los "Lineamientos para of seguimiento del ejercicio- de los
programas y proyectos de inversih, prayectos de infraestructura. productiva de largo plgzc y proyecios de asociaciones pﬁblfo_:c
privadas, de ja Administracion Publica. Federal” emitidos por la Unidad de Inversiongs de la Secretaria de Haclanda y ‘Crédito Puktice,
tiene la obligatoriedad de reponar el seguimiento de los programas y proyectos.de inversién a través: de la Division de Anslisls del
Frograma de Inversién Fisica, asimismo la informacion presentads deberd. ser congrignte con 1o raportado en los distintos sistermas
aleclronicos de dicha Secretaria y el CompraNet de ta Secretaria-de la Funcidn Plblica, por Jo que encaso de que no se-turne-la
informacion del seguimlento del ejercicio de inversidn dentro dé'1os plazos establecidos, no|se pociré solicitar el registro de carlera de
nuevos programas y proyeclos de inversion, ni realfizat modificaciones a los ya reglstrados; hasta-en tanto no se actualice su
seguimisnto. ;

Con copia para: ' .

Ing. Adrian Martinez de Lura - Jefe de Servicios de Finanzas en (8 Delegacion Aguascaliertes /1 } g g
Lic Sergie Antonio Rosete Weben .- Jefe de Servicios de Findnzss efi la Delegacion Baja Caltfornia /1 SRty
L Francisco Mercade Ramirez - Jafe de Servicios de Finanzas én 12 Delegacion Baja Galiforiia Susr /1 ST
CF. Jorge Anura Pinto Ayala - efe de Servicios de Finanzas en la Delegacion Campeche /1 i

Li Rafael Fduardo Ayals Farias - Jefe.de Serviclos de Finatzasen la Deiegacic’;,n?CéﬁhuHa 7

L Georging Sanchez Alagris. - Jofa de Serviclos de Enanzas anla Delegacion Collma 1.

Miro Ricarde Cerrasco Reyes - Jele de Servicios de Finanzas en fa Delegacidn Ghiapas /1

<15, Veolor Manael Vil Herndndez.- Jefe de Servicios de Finanzas en 12 Delégagion-Chihyahua /1

L P Jorge Edwin Armstrong Cadillo .- Jofe de Sdmvicios de Finanzas on la Delegacion Dyrangs /1

< P Lus Millol Mariscal - Jofe & Sarvicios de Finanzas on Iz Delegacién Hidalgo /1

i Francisto Javier Rajas Paredes.» Jefe de Servicis de Finanzas en ta Delegacitn Jalisce (1

L.F Alma Leticia Quezada Romero.- Jefa da Servicios de Finanzas en Is Delegacisn Méxice Oriente /1
Al Algjandro Abraham Montasinos Ramirek - Jefe de Servicios de Finanzas enda Delsgacian México-'Pomel?ie i

ol 4

©.F, Paulna Rodriguaz Mava.- Jefa de Servibios de Finanzas en ia Deipgacién Morelos /4
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Direccién de Prestaciones Médicas
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Division de Equipamiento Médico

MEYICO
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exo No: d bueldn

Iescmntion e dsed BUIEL e Linidac Madica Donniilo

Ultras fo Interior Alameda No. 45 Col. Centro
9 {16416 {531.924.0031.03.01 onogra Zacatecas HGZ 1 ZACATECAS, ZAC C.P. 9B0OO, Zacatecas, Zacatecas,
bésico
Zacatecas )
. Blvd. José Marla Chévez No. 1202 Col.
9 16416 | 531.924.0081.03.01 :fsrl‘z:”‘””’h t | Aguasealientes ﬂg_f AGUASCALIENTES, Fraccionamlento Lindavista C.p, 20270,
Aguascalientes, Aguascalientes
Ultrasonografo Av. Insurgentes No. 727 Vilias de San
9 | 16416 |531.924.0031.08.01 béstc 1 | Neyarit HGZ1 TEPIC, NAY Angel
Hosp. Belisario Dominguez No. 1000 Col.
S | 16416 |531.924.0031.03.01 | LREOMOBfo | | s, e Oblatos C.P. 44329, Gundalajara,
i Jalisco . Jalisco
Bivd. Chicoasén esquina Artlculo 115
9 16416 | 531.924.0031.03.01 :;ts';::onomfo 1 | chispas ‘c’m:tismxm GUTIERREZ, | Col. Las Paimas C.p. 20040, Tuxtla
. 1 Gutiérrez, Chiapas
- R I ) . Av. Constltuyentes No. 118 Orlente
9 | 16416 | 531.924.0031.03.01 ::ﬂ’::°"°‘*_,'§?f°' 1 Quertlaro ' UIMFISQUERETARD, QRO | Col. Centro C.P. 76047, Santiago de
S R Querétaro, Querétaro, Querdtaro
. § v e i 'm' | Av. San Jacinto No, 588 Col. Sector
9 |16416 | 531.924.0031.03.01 g:'::m B ymmf? _s'SAN MFAB“’? ' | Reforma Colonia San Rafael C.p.
Pans IR i e, | 84640, Guadalajars, Jalisco
Whrasonografo W R § Calz: Flavio Romero de Velasco No. 178
5 | 16416 | 531.524.0081.03.00 {7 00 Sl l'm.;;. 124 AMECA; 1AL Col, Centro C.P. 46600, Ameca, Jalisco
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~ DIVISION DE CONTRATOS

104G0

Anexo & jog Términos y Gondiciones para 6! Requerimiento de 10 teoncloglas

Pdginalde 1



Direccién de Prestaciones Médicas
Unidad de Atencién Médica

Coordinacién de Planeacian
de Infraestructura Médica '
Divisién de Equipamiento Médico

"2018, ARG DEL GENERALISIMO JOsTf MARIA MORELOSY PAVON~

e A\

gt L

S
et

.
o

e i
C e 5""’&’%

v,

A

DIVISION DE CONTRATOS



5880j0108] 04 op cuuBWienbaY [ Risd SSUORIPUCT A SOULIRS $0] B OXeUY w T 9p T euilgy
Vo ==
'

£
~3!
[ vao

v
e e . _ B - ID
a_ uglsiMg el op L - S ; g =2
p2u0D sefoy o8 _ua_uﬁ&c\ : R G T —
Yy : L e ®r  u n o=
\ \uv - .o -
. / IR
\ B f ) S
g A= L : .
N s T i, A ’ 4 - %
. s naEiced : ..S%w!@u_um.._otsﬁu_ &,ﬁiﬂ%_.na “VIGINUILNI =
L : . 4§§E P USPEpRYdUs NS Sod )
25 ejos anbiag) U eojBgjouay

L4oAng a mo\m..as.. c:oE FSOf OWHSHDIIUID (3P OUY ‘STOZ,

VOULOIY VI 30 Ot jieon

OOIXIW

02ipa olusiwedinbg ap ugisiag
BOIPSJY BINjONASSRLU] 3D
uQIBaUR|4 Sp UOIDEUIPIORD)
BOIPBIA UOIOUSLY B pepIUN

SEOIPY SOUO|IBISBIg 8p uovIBl(
~




Direccién de Prestaciones Médicas
Unidad de Atencién Médica
Coordinacién de Planeacién

de Infraestructura Médica l

_ Divisién de Equipamiento Médico

‘2015, ANG DEL GENLCRALISIMO JOSE MARIA MORELOS Y PAVON”

MEXICO

GUBUING £ L ARM I RACA

Anexo Técnico que Sustents la Adquisicién de
‘ m Tasond are m i

Anexo

Cédula de especificaciones
técnicas

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

10453



~y

M EX l C (:) s, @r* Direccidn de Prestaciones M&dim

!

| % R Umdad de Atencidn Médica |
T T e _*;,,;; Coordinacién de Planeacion de '
Infraestructura Médica. ‘

CEDULA DE DESCRIPCION DE ARTICULO |
{ANEXO DELA GJQNVOGATORIA ALA LIC|TACI6N)

LICITACION [TICITANTE
F. Acrummon T
PARTIDA H. AGTUALIZAGION 184:52:38 MARCA
CLAVE SAl “EHARABIIA0T P MPRESION 15122014 MODELO
CLAVE PRE! OOOUODPOODIGAIE 4
NOMBRE GENERICO HORA: 18:52:00 | CATALOGO ,
ULTRASONDOGRATEQO B ASICOQO HOJA1DE3.
ESPECIFICACIONES . DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE _
1. Definicidn. '
1.1. Equipo de ultresonido con fines diagndstico, aplicable en
pacientes adultos y pediétricos.
2. Descripcion
2.1. Control de'ganancia y ajuste de la gurva TGC por metdio de
por lo menos ocho controles independiientes.
2.2. Con 1024 canales de procesamiento digital, simulténeos o
independientes como minimo. '
2.3. Rango dindmico del sistema de minimo 1 70 dB. i
2.4. Modos: :

2.4.1. Bidimensional con medo M simultaneo. !
2.4.2. Doppiler pulsado, Doppler color, ;
2.4.3. Deppler continto. '
2.4.4. Sistema de angioc o mapeo de perfusion a color,
| 2.4.5. Imagenes armdnicas
2.4.6. Triplexen tiampo real.
2.8. Zoom en tiempo real con al.menoe seis nivelgs.’
2.6. Con memoria de imagen cuadro por cuadro o cine loop de
K 500 cuadros © mayer en color como minimo: |
2.7. Monitor a color de 15 pulgadas o mayor. -
2.8, Con 256 tonos de gris y 256 tonos de color como minimo. |
2.9. Con trackball o touchpad, integrado al tablero de control. '
2.10.Teclado affanumeérico integrado al tablero -de contral con | !
intérfase en espaiiol. }
2.11.Programa complero de mediciones, fepdrtes y calculos: |
vasculares, ginecol6gicos, pedidtricos y obstétricos.
2.11.1. Distancias. t
2.11.2. Area.
2.11.3. Votumen. .
2.11.4. Angulos. i
2.11.5.Velocidades y aceleracion.
2.12.0ue permita fa inclusion de protocolos por el usuario con !
un minimo de 15 pre-establecidos. !
2.13.Trazo automatico. de! espectro Doppler con calcudos de ' i
indice de pulsatilidad, resistividad como minimo. | |
l

i e e et b b e e =

ANEXOS
DIVISION DE CONTRAT

2.14.Capacidad de escalemiento de hardware y software. i
Leyomps L
NOMBRE ¥ FIRMA DEL REPRESENTANTE
. AUTORIZADO
; POR EL LICITANTE
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= -~ -,52"4;’ .r"}.- Ditecclén de Prestaciones Médicas ‘. ( 3
M EXILO ] gﬁ} Unidad de Atencién Médica E)é

. "40

e
WOK NP D L BB 8 : :."p .+ Conrdinecion de Plancacién de lm
Infraestructura Médica '

CEDULA DE DESCRIPCION DE ARTICULO
(ANEXO DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION)

CLAVE §A| G100k D B - ACTUALIZACION: GG/00/00"
CLAVE PRE| 8000000001641 4 | , F. IMPRESION: 15/12/2014 |
ULTRA.SONOGRAFD._QA'SIGO —HORA: 18;62:39 Hoja 2 de 3

2.15.Almacenamiento con capacided de 8l menos 160 GB—
2.18.Unidad de aimacenamiento por madia de CD-RW o DVD y
USB

2.16.1. Software para aimacenar sstudios campatibles econ _
especificacion DICOM  3.,0., incluyendo  visor y

grabador de imégenes DICGM 3.0. ;

2.1?.Gapinete pera transporte del equipe, ruedas con frens,

mueculo esquelético. i
2.18.2.Canvexo o curvilitieo son ef rangoe de-2 Mhz o menor | |
8 5 Mhz o mayor como mnkmo, ton frecuericias
arménicas. . S . ,
I 2.18.3. Traneductor intracavitario ton el rango. de 4 Mz ¢ | |
menor a 8 MHz.0 mayor. ]
2.18.4. Esténdar de comunicatian DICOM aori;
2.18.8.Interfase de red Ethemet 100/1000 bage. T _
2.18.6.Interfage DICOM 3.0. con las siguientes clases de | °
_saiviclo habllitadas pare su uso frestrieto: {1

2.18.6.1. Verification Service Class [ : AN

2.18.6.2. Storags Service Clase { ! -

2.:}8.6.-3. Storage Cc mitmentSarvig Class . INE S , N

2.16.6.4. Print Management Service lass Y O - =

2.18.6.5. Media Storage Service Class { ‘ D E CON TRA I Ok

2.18.6.6. Workiist Service Class o ‘ .
3. Accesorios: -:

3.1, Impresora en B/N térmicas | ,
32, UPS de doble conversidn con supresor de picos, ;» !
4. Consumibles ) ‘ P i
4.1. Papel para impresoras ofertadas 800 piezas. ' ,
4.2, Fundas desechables protectoras para el transductor; .

intracavitario 50 piezas,
4.3. Gel pare ultrasonido 4 litres, ;
4.4._100 DVD y/o 100 CD. | YL
I MBI s e T NOMBRE VFIRIMIA DEL REPR ESENTANTE
i/,.‘v::_ TR I_ . st ) lZAD

RN AUTORIZADG
e POR EL LICITANTE
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M 7 x C O <:’ 5%24 . Direcoibn de Prestaciones M&dicaa %
» ¥slie Unidad de Atencién Médica | @ E

R v e ,»-f' Coordinacion de Planeacién de lm
Trifraestractura Médica . ‘

CEDULA DE DESCRIPCION DE ARTICULO
(ANEXO DE LA CONVOGATORIA A LA ucrmclém

CLAVE SAl £31.023.0091.03,07 F. ACTUAL!ZAC!ON 06/00/00
CLAVE PRE! BODOOOODODIEATE ' F. IMPRESION: 15/42/2014 |
ULTRASONOGRATFO B ASICO HORA185239qua3de3_‘

5. Refacciones D
5.1. Segun marca y modelo. ,=
6. Instalacién
6.1. Corriente eléctrica 120 V/60Hz
7. Operacion :
7.1. Por personal especiglizado y de acuerde al manual de i
oparacion. ' :
8. Mantenimiento.
8.1. Preventivo. ;
8.2. Correctivo por personal calificade.
8. Normas y Estandares i
8.1. Registro Sanitario. i
8.2. Certificado |SO 9001:2008 ¢ 1SQ 13485 o TUV i
9.3 Certificados CE o FDA o su equivalente emitido por la | !
autoridad sanitaria del pais de orijen i

?
/ \ 4&74'7\%“\ ) i i

Brotd‘
Coordinador de Planeacién de Infragstructura Médica

v H
PO i

! !
T l-ﬂ. P

ing. Miguet Angéi Rojas Gonzélez Py
Titutar de fa Division de Equipamiento Médica L

- VORI A

LEIP/DEs -
" TTNOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE

AUTORIZADRO
TN

DIVISION DE CONTRATOS
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ACTA ADMIN: A CIRCUNSTANCIADA DE E GA, RECEPCIO STA

PERAC Y C 1ON DE BIENES D RS
Numero consecutivo de acta: afio:
Hola_ _de___
En la Ciudad de _, siendo las horas del dia: _detl
mes: del afio » en la Unidad Médica , en
presencia de los servidores publicos del Instituto Mexicano del Seguro Soclal y el(los)
representante(s) de la empresa , se levanta la

presente acta a fin de hacer constar la RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y
CAPACITACION DEL(LOS) BIEN(ES) con las especificaciones que se detallan a continuacion:

(NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algiin incumplirmiento o circunstancla que impida la recepcion a
entera satisfacclon del instituto, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara Ia edquisicion del bien,
debera procederse al levantamlento del Acta Circunstanclada de Rechazo de los bienes).

L. Descripcitn general del(los) bien(es) recibidos:

(“)Son todos los equipos avompafian al-equipo principal para su funcionamiento Elemplo: Un tomdgrafo se acompaiia de
une estacion de trabsjo, Inyector de medio de contraste, impresora de placas, etc., slendo estos titimos equipos accesorios.

T A

"“{.1‘\"?9“ -':.T_ N " o “ 3 LAV {57 6 BT ;*,w, Y
4‘! 3 - ; )

e ey !‘gfqﬂs ey

AP N & ]

Se procedio a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:

ocL cidn selbida.
La documentacion recibida por parte del proveedor corresponde integramente a lo siguiente:

= Copias del pedido o contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.
e Original y nueve copias de la remisian.

N

Al 0455
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ACTA AD STRATIVA CIR 2o LANCIADA DE ENTREGA. R PCION, INSTALACIO

.J.,ALAQ.,.L AR . .A,., BIEN 3= '_,li_-;‘l.
Numero consecutivo de acta: afio:
Hola___de_
* Listado en ef que se detallan lag caracteristicas del eémpaque, dimensiones, peso y
contenido.
Observaciones:

Por lo que revisado lo anterior, e procedid a recibir el embarque Y se verifican las condiciones de empagque y
embalgje sigulentes:

0 =4 10S ompagues v embals (& vorricsogas:

Que las condiciones fisicas corresponden a'la lista de empaque. :

* Que los sellos de origen se encuentran Integros y no se encuentran eémpaques rotos,

mojados o dafios por mal manejo. :

Que no presenta dafiog a simple vista,

Que les condiciones fislcas corresponden a |a lista de empaque.

La cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o buitos ALY
ANEXOS

No existe diferencia en peso, dimensiones y material de empaque.
Que las condiclones fisicas coresponden a la documentacién pre
Que los eémpaques no se encuentran mojado(s) y/o roto(s). T

Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidaﬂ y hu:lM§’ON DE CONTRA TO

La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante,
Observaciones: '

Una vez realizada Ia verificacién anterior y encontréndose que el bien en buen estado se procedié a la
instalacién del bien entregado, bajo las sigulentes especificaciones;

e Existe la debida correspondencia y concordancia entre lo adquirido y lo entregado en
cuanto la cantidad, marca(s) y modeio(s). ' :
La actividad se realiza de acuerdo a lo detarminado por el fabricante.
La instalacién se realizg conforme lo espécificado ‘en [a guia mecénica, que contiene Jos
requerimientos eléctricos, mecénicos, hidraulicos, sanitarios, espacios fisicos Y en su
caso, instalaciones éspeciales indicadas, asi como de acuerdo a las condiciones del
contrato, contemplando todag las acciones requeridas.

» losC. y C. , de formia conjunta con el
representante facultado de| proveedor, verifican todag Y cada una de las caracteristicas y
especificaciones contenidas en el oontrato, descritas en la cédula de descripcién de

10453




ACTA ADMINIS' RCUN 1 E ENT! : INST ON, PUESTA EN

ERACION Y G c Bl

Namero consecutivo de acta: afio:
Hoja__ de

En relacién con los sigulentes rubros a verificar, se hace constar lo siguiente:
D. Capacitacién y entrega de informacidn de operacién y servicio.

e La capacitacién se lieva a cabo conforme a un plan previamente establecido a satisfaccion
del instituto, quedando e! proveedor comprometlido a desarroflar e impartir un segundo
programa dentro del término de la vigencia de la garantla, a solicitud del instituto.

£l resumen de los resultados del programa se presenta en el siguiente cuadro.

Personal operativo No. de capacitados

Fecha
Iniclo. | ~Término

Medico

Téchico

Enfarmeria

Servicios bésicos

Especializado en
mantenimiento

Otro

Observaciones:

« El personal de la unidad médica de que se trate reclbe la informacion de operacion y
servicio de los blenes reclbidos, asf como licenciamientos de software, aplicativos de
configuracion y claves de acceso de! equipo para uso irrestricto del Instituto, debiendo
corresponder por lo menos a lo que a continuacién se describe:

[=]

o

Dos juegos de manuales de operacion del equipo principal y de sus equipos accesorios para
cada Area usuaria de la unidad.

Un juego de manuales de operacién del equipo principal v de sus equipos accesorios para el
Area de conservacién de la unidad.

Un Juego de manuales de serviclo completo del equipo principal y de sus equipos accesorios
para el Area de conservacién de la unidad.

Un juego de manuales de operacidn del equipo princlpal v de sus equipos accesorios
preferentemente en formato digital para el Area de Ingenierfa Biomédica de la unidad o
delegacional.

Un juege de manuales de servicio completo del equipo princlpal y de sus equipos accesorios
preferentemente en formato dightal para el Area de Ingenieria Biomédica de la unidad o
delegacional.

Un juego de software, aplicativos de configuracién y claves de acceso del equipo principal y de
sus equipos accesorios para el Area de conservacién de la unidad.

Un juego de software, aplicativos de configuracion y claves de acceso del equipo principal v de
sus equipos accesorios para el Area de Ingenieria Biomédica de la unidad o delegacional.

il
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Dichos manuales se relacionan a continuacisn:

Titulo Referencia Anexos Tipo

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstoa Procesos porque no se encuentran contemplados en el
contrato respectivo, especificario claramente en este apartado,

Adicionaimente a la documentacién sefialada al iniclo de la presents, se anexa la documentacion
slguients: '

1. Original del programa de mantenimiento con todas sus fechas y rutinas a realizar conforme
al manual del fabricante,

2. Original de constancla de ja instalacién.

3. Documental comprobatorio de la capacitacién otorgada el personal de Instituto.

ISe levanta la presente acta y se hace constar que el blen(es) descrito(s) queda(n) en poder del
nstituto. _

iniclo, firmando la presente al calce y al margen en original, por cuadruplicado, jos que Intervinieron

FIRMANTES
pmided | oo deberd Ind) '
‘Médlca ndicar la Unidad ll-nédlm destino de los blenes)
' Administrador del Contrato _ Director o Administrador o Responsable

Administrativo del Controt de Blenes de la

AN ‘ Unidad de Destino Final dﬂé) bien(es)




Numero consecutivo de acta: afio:
Hoja__ de_
" {Firma y matricula) | 1 (Antefirma) (Firma y matricula) | |_(Antefinna)

Responsable del drea usuaria del(os) blen(es)

Responsable del drea de Conservacién de la
Unidad de Destino Final del(os) bien{es)

(Firma y matriculs) 1 1 (Antefinna)

(Firma v matricula) 1 | (Antefirma)

Responsable de Ingenleria Blomédica

Representante(s) Legal del Proveedor asignado

(en caso de ser requerido) y facultado para la entre ga del{os) bien(es)
(Firmay matricula) [ I (Antefinna) gFlrma) 1 | (Antefirma)
NOTAS IMPORTANTES:

1. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA
ANTEFIRMA DE LOS SERVIDORES QUE S8USCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

2. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL
ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO* -

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MINIMO INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA
CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL UNICAMENTE TIENE CARACTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO,
PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.




Nimero consecutivo de acta: - afio:
‘Hoja ___de___

En la Cludad de , Siendo las horas del dia: del
mes: del afio : en la Unidad Médica , en
presencla de los servidores publicos del Instituto Mexicano del Seguro Soclal y el(los)
representante(s) de la empresa , 8e levanta la
presente acta a fin de hacer constar la RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y
CAPACIT, ACION DEL(LOS) BIEN(ES) con las especificaciones que se detallan a continuacién:

(NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algtin inoumplimiento o cireunstancia que impida la reocepcién a
* entera satisfaccion del instituto, de acuerdo a lo establedido en el contrato que ampera la adquisicién del bien,
debers procederse al levantamiento del Acta Circunstanciada de Rechazo de los blenes).

. Descripcién general del(los) bien(es) recibidos:

{")Son todos los equipos acommﬂ.nploqudpopdnolpa!mau‘ﬂmdonanﬂonbﬂemplo: Un tomégrefo ss ecompafia de
una estaolén de trabsjo, inysctor de medio de contrasts, hnmdpplaanh, elc., slendo estos Gitirmoe equipos acoosorios.

F

Se procedi6 a la verificacion de log sigulentss aspectos, de conformidad con el contrato de referencia;
YdY Ce TR e e
A. Dogumentacién recibis, ANE}\OS e R S
La documentacién reclblda por parbl:vm . el " ’ ) rms a |'o siguiente:
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Nuimero consecutivo de acta: afio:

Hola __ de

» Copias del pedido o contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.
Original y nueve copias de la remision.

o Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiones, pesc y
contenido.

Observaciones: @

Por o que revisado lo anterior, se procedit a recibir el embarque y se verifican las condiclones de empacque y
embalaje sigulentes:

« Que las condiciones flsicas corresponden a la lista de empagque.

¢ Que los sellos de origen se encuentran Integros y no se encuentran empaques rotos,
mojados o dafios por mal manejo.

Que no presenta dafios a simple vista.

Que las condiciones figicas corresponden a la lista de empaque.

La cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos

No existe diferencia en peso, dimensiones y material de empagque.

‘Que las condiclones fisicas corresponden a la documentacién presentada,
Que los empaques no se encusntran mojado(s) y/o roto(s).

Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.
La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

Obsearvaciones: @

Una vez realizada la verificacion anterior y encontrandose que el bien en buen estado se procedié a la
instalaclén del bien entregado, bajo las sigulentes espeoclificaclones:

C. A () e, talacién 'cacién deflos) bien(es).

» Existe ia debida correspondencia y concordancia entre lo adquirido y lo entregado en
cuanto la cantidad, marca(s) y modelo(s).

* La actividad se realiza de acuerdo a-lo determinado por el fabricante.

» La instalacion se reallza conforme lo especificado en la gufa mecdnica, que contiene los
requerimientos eléctricos, mecénicos, hidraulicos, sanitarios, espacios fisicos y en su
caso, Instalaciones especiales indicadas, asl como de acuerdd & las condiciones del
contrato, contemplando todas las acciones requeridas. _

s los C, y C. @ de forma conjunta
con el representante facultado del proveedor, verifican todas y cada una de las
caracteristicas y especificaciones contenidas en el contrato, descritas en la cédula de
descripcion de articulo (incluyendo en su caso software, accesorios, hardware, etc.) y
demas apartados del referido instrumento legal, contra las que cuentan fisicamente los
bienes entregados.

* Se procedid a la verificaclon del correcto funcionamiento y operacion de! bien instalado.,

Observaciones: @

. DIVISION DE CONTRATOS
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Numero consecutivo de acta: afio:

Hola__ de__

NOTA: en caso de no aplicar alguno de estos procesos porque no se encuentran contemplados en el
contrato respectivo, especificario claramente en este apartado.

En relacién con los sigulentes rubros a verificar, se hace constar lo sigulente:

* La capacitacion se lleva a cabo conforme a un plan previamente establecido a satisfaccion
del instituto, quedando e} proveedor comprometido a desarroliar e impartir un segundo
programa dentro del término de Ja vigencia de la garantia, a solicitud del instituto.

El resumen de los resultados del programa se presenta en el siguiente cuadro.

Personal operativo | No. de citados Fecha (=)
) @a Inicio Término
Medico

Téonico
Enfermeria

Especializado en - "

Observaciones: @

o El personal de la unidad médica de que se trate recibe la Informacién de operacion y
servicio de los blenes recibidos, as{ como licenciamientos de software, aplicativos de
configuracion y claves de acceso del equipo para uso lrrestricto del Instituto, debiendo
cofresponder por lo menos a lo que a continuacién se describe:

o Dos Juegos deé manuales de operacion del equipo principal y de sus equipos accesorios para
cada Area usuaria de la unided. _

o Un juego de manuales de oparacién del equipo principal y de sus equlpos accesorlos para el
Area de conservacién de la unidad.

o Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios
para el Area de conservacién de la unldsd.

© Un Juego de manuales de operacién de! equipo principal y de sus equipos accesorios
preferentemente en formato digital para of Area de Ingenleria Biomédica de la unidad o
delegacional.

©  Un juego de manuales de sefvicio completo del equipo principal y de sus aquipos accesorios
preferentemente en formato digite! para el Area de Ingenierla Biomédica de la unidad o
delegacional.

© Unjuego de software, aplicativos de configuracién y claves de acceso del equipo principal y de
8us equipos accesorios para el Area de conservacién de la unidad.

o Unjuego de software, aplicativos de configuracién y claves de acceso del equipo principal y de
sus equipos accesorios para e! Ares de Ingenieria Blomédica de la unidad o delegacional.

R NI e
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Numero consecutivo de acta: afio;

Hoja __ de _ _

Dichos manuales se relacionan a continuacion:

Titulo C 16 ' Referencia {7 ) Anexos (1) Tipal 15 )

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contempiados en el
contrato respectivo, especificario claramente en aste apartado.

Adicionalmente a la documentacién sefialada al inicio de la presente, se anexa la documentacién
siguiente:

4. Original del programa de mantenimiento con todas sus fechas y rutinas a realizar conforme
al manual del fabricante.

5. Original de constancla de fa instalaclén.

6. Documental comprobatorio de la capacitacion otorgada el personal de Instituto.

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en el
contrato respectivo, especlficarlo claramente en este apartado.

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien(es) descrito(s) queda(n) en poder del
Instituto.

No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta la presente a las horas del dia de su .

inicio, firmando la presente al calce y al margen en original, por cuadruplicado, los que Intervinieron
en el presente evento y que se encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones
que de este se deriven, quedando un original en poder del Responsable del 4rea usuaria del(os)
bien(es) de la Unidad de Destino Final para el expediente respectivo y hace entrega de dos tantos
originales a! proveedor para el tramite de pago correspondiente, y el filtimo juego original se
procede a enviar al Administrador del Contrato y una copia simple al Area Contratante para su
conocimiento y para los efectos legales y administrativos correspondientes, ast como copia simple

a la Coordinacion Normativa de nivel central que en su caso, haya participado como areadécnica.- .,

NTRAT

de acuerdo al contrato de que se trate para su conocimiento. [y e \JS
F 13 Yhnd &9
‘ i g
FIRMANTES @M%gn& ﬁ%‘“ 'ﬂ
- B o i
m.:g | (Se deber4 Indicar la Unidad Médica destino de los blenes)
Administrador del Contrato Director o Administrador o Responsable

Administrativo del Control de Blenes de la
Unidad de Destino Final del(os) bien(es)

10443



Nimero consecutivo de acta: afio:

Hola___de_

Firma y matrioula)

Antefirma
Responsable del &rea usuaria del(os) blen(es) Responsable del 4rea de Conservacién de Ia

(Firma y metricula) ] | _(Antefirma)

Unidad de Destino qual del{os) blen{es)

m—

Firma y matricula

Antefirma) (Firma y matricuta) | [_(Antefirma)
Responsable de Ingenieria Blomédica Representante(s) Legal del Proveedor esignado
a

——__(en caso de ser requerido) Y facultado para la entrega del(os) blen(es)

(Firma y matricula) I [ (Antefima) ~_(Firma) | | (Antefirma

NOTAS IMPORTANTES:

4. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA

ANTEFIRMA DE LOS

SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DELAM

8. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL
ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO™

W ey
SR

B T RPNy
[
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No. “Dato Anotar

1 Nombre Nombre Gompleto el 6quipe pARGIpal

2 Serviclo de ublcacion final del equipo Anoter el &rea especifica dentro de la unidad donde sera Ubicado el bien

3 Equipos accesorios Son todoe los equipos acompafian al equipo princlpal para su
funcionamiento Ejemplo: Un tomobgrafo se acompafia de una estacion de
trabajo, inyector de medio de contraste, Impresora de placas, etc., slendo
estos Ditimoe equipos accesorios

4 Nombre Nombre de todos los equipos accesorios

5 Proceso de adquisloion Nimero de licitacion o adjudicacion

6 Contrato NGimero NAmero de contrato que ampara la adquisicidn def bien recibldo

7 Fincado a la empresa Nombre completo de la empresa adjudicada

Domicllio de [a empresa

Dlreceitn oficlal completa de la emprese adjudicade

/ [ Teléfono de ia empresa Numero telefbnico oficial de |2 empresa
{ 10 Correo electrénico de ia empresa Corrao electrénioo oflolel de la empresa
] 11 “Observadionas Conaignar cualquier situacién gue por obligacién de los responsables deba
reportarse
12 Los C y Nombre{s) do ®i{los) responsable(s) de verficar e o los blenes en el
C. , presenta acto de entrega recepoidn '
13 Persona! operativo Seo refiere a la categoria del personal que tom¢ la capacitacidon
14 No. de capacitados Némero de personas que tomaron de princlpio a fin la capacitacion del
manejo de! equipo, de acuerdo a su categoria v profeslograma
15 Fecha Fecha de Iniclo y termino de capacitacion, segin sea el caso de cada
’ categorin
16 Titula Nombre del manuel, e cual generalmente coinckde con el nombre del
equipo para el cual fue disefiado
17 Referencla Niimero gue otorga el fabricante al manusl
18 Ansxos Nimero de anexos (en caso de que el manual cuente con ellos)
19 Tipo Eapédﬂoar a qulen va dirigido el manual, por ejemplo: usuario, drea meédica

o administrativa, servicio, mantenimiento, lista de partes, dlagramas, etc.

Responsable de ingenleria Blomédica

(en cago de ser requerido)

Se convocaré al Responsabie de Ingenleria Biomédica en caso de requerir
asesoria téonica especializada

DIVISION DE CONTRATOS
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Direccidn de Prestaciones Médicas
Unidad de Atencién Médica
Coordinacién de Planeacidn

de Infraestructura Médica l
Divisién de Equipamiento Médico
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DR Anexo

- Atta Administrativa
"Circunstanciada de Rechazo de
Bienes de Inversidn
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c MINI IRCUNS AD. O DE BIENES DE INVERSIO

Nimero consecutivo de acta: _ afio:
Hoja____de_ __

En la Cludad de , Siendo las . horas del dfa: del
mes: del afip , en el domicllio de se levanta la presents
Acta para hacer constar la RECEPCION DEL(LOS) BIEN(ES) con las siguientes especificaciones:

Equij

- o 1 N N Ty SR U WA LS MR I A5y
AR T OF i R A il TTROST RS 1 O .

s PR g KD
U SRR 2 K i e,
P *'ﬂ:u

. d . v -
RS -AY IR T

De cual se cuenta con la sigulente informacién adicional:

Unidad Destino * [ Delegecién I
Nombre de la
|_empresa
Direccion de la
9’“;;:53 Co electréni
mao nico
T "o de la empresa
Procedimiento de
adquisicion No. Contrato No.

El motivo del rechazo obedece a las siguientes razones que a continuacién se exponen:

[ aYiW ]

i LI T%i RATO&

Se levanta la presente acta y se hace constar que el(los) bien(s) descrito(s) fue(ron) regresado(s)
integramente al proveedor.

Se establece el compromiso por parte del proveedor para la nueva fecha de entrega del(os)
bilen{es) el dia ____ del mes de del afio , siempre y cuando la nueva fecha se
encuentre dentro del plazo establecido en la clausula correspondiente para la entrega recepcitn
del bien.

No hablendo otro asunto que hacer constar, se levanta ia presente a las horas del dia de su
inicio, firmando la presente al calce 'y al margen en original, los que intervinieron en el presente
evento y que se encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones que de éste se
deriven, quedando el original en poder del Administrador de la Unidad de Destino Final del(os)
bien(es) para el expediente respectivo y hace entrega de una copia al proveedor, y se procede a
enviar otra copia al Administrador del Contrato, al Area Adquirente para su conocimiento y para los

7 . 10420



Nimero consecutivo de acta:

afio:
de

Hoja

efectos legales y administrativos correspondientes, asl como a la Coordinacién Normativa de nivel
central que en su caso, haya participado como &rea técnica de acuerdo al contrato de que se trate

para su conocimiento.

FIRMANTES
Unidad
Médica (8e deber# Indicar la Unidad Médica destino de los bienes)

Administrador del Contrato

Director o Administrador o Responaable
Administrativo del Control de Bienes de la

Unidad de Destino Final del{os) bien(es)

Firma y matricula Antefima
Responsable del 4rea usuaria del(os) bisn(es)

(Firma y matricula) ] ] (Antefirma)

Respomblodolimdacomcléndeh

Unidad de Destino Final del{os) bien(es)

(Firma y matricula) ] ' | (Antefirma)
Responsable de ingenieria Blomédica
| {(en caso de ser requerido)

‘ en caso de ser requerido)

(Antefirma)

(Firma y matricula) [ ]

NOTAS IMPORTANTES:
1. - LA TOTALIDAD DE

LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE
ANTEFIRMA DE LOS S8ERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA M|

2. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PER!
ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO”

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE
PARA LAS

OIVISION DE CONTRATOS

ACTA, DEBERAN CONTENER LA
SMA.

EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL

LO MINIMO INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA
CIRCUNSTANCIADA, EL. CUAL UNICAMENTE TIENE CARA
AREAS RESPONSABLES DE 8U ELABORACION.

CTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO,

4. SE DEBERA DAR AVISO AL ADMINISTRADOR DE CONTRATO, ANEXANDO UNA COPIA SIMPLE DEL
ACTA. )

, N f‘_..\
S Nt S
i [T
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A ADMINIS TIVA 1 AZO DE BIENE

Nimero consecutivo de acta: afio;
Hoja__ _de

En la Ciudad de , slendo las horas del dia: del
mes: del afio , en el domicilio de se levanta la presente
Acta para hacer constar la RECEPCION DEL(LOS) BIEN(ES) con las siguientes especificaciones:

De cual se cuenta con la siguiente informacién adicional:

Unidad o UMAE

destino @ ' Delegacion ®
Nombre de la

empresa

Direcci6on de la

empresa

Teléfono dela Correo electrdnico
empresa de la empresa ;)
Procedimiento de ' Contrato No.
adquisicion No. (2D

El motivo del rechazo obedece a las siguientes razones que a continuacién se exponen:

Se levanta la presente acta y se hace constar que el(los) bien(s) descrito(s) fue(ron) regresado(s)
integramente al proveedor.

Se establece el compromiso por parte del proveedor para la nueva fecha de entrega del(os)
bien(es) el dia ___ del mes de del afio , slempre y cuando la nueva fecha se
encuentre dentro del plazo establecido en la cldusula comespondiente para la entrega recepcion
del bien.

No hablendo otro asunto que hacer constar, siendo las horas del dla de su inicio, firmando
la presente al calce y al margen en original, los que intervinisron en el presente evento y que se

10422



Nimero consecutivo de acta: afio:
Hoja__ _de_ _

encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones que de éste se deriven,
quedando el original en poder del Administrador de la Unidad de Destino Final del(os) bien(es)
para el expediente respectivo y hace entrega de una copia al proveedor, y se procede a enviar otra
copia al Administrador del Contrato, al Area Adquirente para su conocimiento y para los efectos
legales y administrativos correspondientes, asl como a la Coordinacién Normativa de nivel ceniral
que en su caso, haya participado como &rea téenica de acuerdo al contrato de que se trate para su
conocimiento,

FIRMANTES
Snida Se debers | ;
Médica { ndicar la Unidad Médioca destino de los bienes)
Administrador del Contrato "~ Director o Administrador o Responsable
Administrativo del Control de Blenes de la
Unidad de Destino Final dei(os) bien(es)
(Firma y matricula) | [_(Antefinma) (Fima y matricula) | [ (Antefirma)
Responsable del drea usuaria del(0s) bien{es) Responsable del érea de Conservacion de la
Unidad de Destino Final del{os) blen(es)
Firma y matricula [ [ _{Antefirma)
Responsable de ingenieria Biomédica
(en caso de ser requerido)
‘ {Firma y matricula) | [ (Antefirma)

NOTAS IMPORTANTES:

1. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA
ANTEFIRMA DE LOS S8ERVIDORES QUE BUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA. '

2. EN EL CASO DE QUE SE PREBENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL
ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO"

3. EL PRESENTE FORMATO. CONTIENE LO MINIMO INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA
CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL UNICAMENTE TIENE CARACTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO,
PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION,

4. iET l.'LERA DAR AVISO AL ADMINISTRADOR DE CONTRATO, ANEXANDO UNA COPIA SIMPLE DEL

r




CTA IS A CIRCUNST O DE BIENES DE ON

Numero consecutivo de acta: afio:

Hola _ de

No. Anotar
1 __|.Nombre Nombre completo de equipo que se rechaza en este acto.
Nombre de la Unidad Médica delegacional o la Unidad
2 | Unidad o UMAE Destino Médica de Alta Especialidad en que se elabora el acta.
3 _| Delegacién Delegacion a la que pertenece la Unidad Médica.
4 | Marca Marca del equipo
6 | Modslo Modelo del equipo
6 | No. de Serie Ndmero de serie del equipo
7__| Cantidad NGmero de equipos gue en el acto se entregan.
8 Nombre de la empresa Nombre completo de la empresa adjudicada.
] Direccién de la empresa Direccién de la empresa con codigo postal.
10 | Teléfono de ja empresa Teléfono fijo de la empresa, .
11 | Correo electrénico de la empresa Correo slectrdnico oficial de la empresa.
12 | Procedimiento de adquisiclén Nimero de licitacion o adjudicacion.
13 | Contrato no. :f&n;;rg contrato que contempla la adquisicion del blen
14 | Responsable de Ingenieria Blomédica Se convooard al Responsable de Ingenieria Biomédica en caso de
{en caso de ser requerido) requerlr asesoria téonlca especlalizada

AN&&;Q}S
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“H’HSM H —
Innovacion y servicio en equipos médicos ELHRGTE T 0 RTIE e e

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACIONES DE SERVICIO
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

PRESENTE:

REF. REQUERIMIENTO DE 10 TECNOLOGIAS

SOSTENIMIENTO DE LA PROPUESTA ECONOMICA.

Luis Gerardo Vézquez Ggimez representante legal de I empresa SUMINISTRO. PARA USO .
MEDICO Y HOSPITALARIO SA DE CV garantiza el sostenimiento de la propuesta econérmc:a -
presentada para la partida nimero 9 con clave SAl -531.924.8031.03.01 de 10 equipos de
ultrasonégrafo Basico para el proceso de adjudicacion de REQUERIMIENTO DE 10
TECNOLOGIAS presentada el dia 12 de noviembre del 2015. , ampliacidn referente a la licitacion
L.P.LLA-019GYRO40-T23-2015., en la cual fuimos adjudicados en la parfida No. 33 de
Uttrasondgrafo Bésico con 22 equipos.

De igual manera se garantiza la entrega y capacitacién de estos 10 equipos con fecha méxima el
dia 10 de diciembre del presente en base al anexo de distribucion proporcionado. por la convocante.

9 531.924.0031.03.01 16416 ULTRASONOGRAED 10  JAPON HITAGHI  E31 $420,060.00

BASICO ALOKA

A’_centamente

Dr ks G rd azquez Gomez
REPR SENTFANTE LEGAL
SUMINISTRO PARA U§O MERICO Y HOSPITALARIOC SA DE CV

ANEXOS osss
DIVISION DE CONTRATOS
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T Avacion v SEIViCIo en equipns médicos -

nsscmpcl 5K TECH

2.1, Control de ganancia y.ajuste de la.curva TGG por madio de por o menos.oeho
controles independientes.
2.2.  Con 1024 canaies de pracesamlerita digital, simulisneos o indépendlentes como

minimo.
2.3. Rango dinrico del sisteria-de minima 170 dB.
2.4, WModos:

2.4.1. Bidimensional con modo M simuitanee.

2.4.2. Doppler puisado, Doppler color.,

2.4.3. Doppiler continio.

2.4.4. sistems de anglo 0 mapep de perfusidn a eolor.

2.4.5. ‘imagenes armonicas

2.4.6. -Triplex en tiempo seal.

2.5.  zoom en tismpo reat con al menas seis niveles,

2.6.  Con memoria de inagen cuadro por cuadro-o cine loop de 500 cuadroso mayor en
color eomo-minimo.

2.7. Monitor a color de 15 pulgadas o mayor.

2.8.  Con 258 tonos de.gris y 256 tanos de color come minimo.

2.9, Con trackbali o touchpad, integrado af tablero de-control.

2.10. Teclado affanumeérico integrado al tablero de control con interfase en gspafol.

2.11. Prograra completo de mediciones, raportes y célculos: vasaulares; ginecolégicos,
pediaificos y obstétricos.

2.11.1, Dpistancias. ANEXOS

2.11.2.  Area,

1 2.11.3.° Volymen. s

2.11.4. Afigules. enMgiON DE CONTRATO

2.11.5. Velocidades y.

2.12. aiie pétmita ta inclusion de protocolos por el isdaric con un minimo de 15 pre-
esfablecidos.

2.13. Trazo automatico del espacire Doppler con caldulos de fndice de pulsatilidad,

resislividad como minimo.
2.14 Capacidad de escalamiénto da hardware y software
2.15. Almagenamiento.con capacidad de al menos 160 GB.

2.18. Unidad de almacenamientos por medio de CD:RW o DVD y USB,

=t 2.16.1.  software para alimacenar esiudios compatibles con especificacion DICOM 3.0,
incluyendo visor y grabadar de iméagenes DIGOM 3.0,

2.17. Gabinete para transporte del equipo, ruedas con freno, gabinets con espacic paia
guardar accesorios y poriatransductor,

2.18. Transducbres slecirdninos multifrecuencia o banda ancha,

LICITACION LA-019GYRD40- CANTIDAD. 29 SUM‘IN!S‘IRQPARA-USQ MEDICO
T23-2015
FACTUALIZACION:  GT/08/20134 Y HOSPITALARIO, S.A. DE C.V,
33 O 20:08:1939 e e o
PARTIDA H. ACTUALIZACION MARCA, | HITACHIALOKA
CLAVE 531.924.0031.03.01 _ r eresion (7708/20% 54 MODELG" Fa1
CLAVE PREI 000000000016416 CATALOGO. TECNICO Y COMERCIAL
NOMBRE GENERICO - HOJA1DE2
ULTRASONOGRAFQ BASICO _ _ -
ESPE-GiFIGACIQNES ) 'BE“SGRIF’GIGM-TEGNICA DEL LICITANTE
Definicién. ?ﬁﬂmﬁn 3
‘ ] quipede ulirasonitio con fires diagndstico; aplicable sn
1.1.  Equips de ultrasonido con finea diagriostico, aplinable en pacientes adultos y pacientes.aduitosy. pediatricos. No-necesitan-referenciarse; de acuerdo
iatrict | a’lunta do°dtldaraciones pég., 0
pediatricos. 2, Descripddin No necesitan raforéneiarse, de acuerdo arjuuta de
2. Descripcion aulmckmes p&g,, 70

2 B
12800 cuedios an golor. CAT:

2.7,
28,
23
2.10,
AL
2411
212,
2113,

2118,
212

247,

PAG. 3
2.48;

2158,

PAGT
2.18:2.

.2,
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Direccion de Administracion

Unidad de Administracién

Coordinacion de Adquisicién de Bienes y
Contratacién de Servicios

Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de
Inversién y Activos

Divisién de Equipo y Mobiliario Médico

MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

__ACTA DE ADJUDICACION DIRECTA A

En la Ciudad de México, Distrito Federal, siendo las 17:00 horas del dia 30 de noviembre de 2015, en la
Division de Equipo y Mobiliario Médico, ubicada en la calle de Durango No. 291, piso once, colonia Roma Norte,

delegacion Cuauhtémoc, México, D.F., C.P. 06700; se reunieron los servidores puablicos, asi como el

representante de la empresa Suministro para Uso Médico y Hospitalario, S.A. de C.V., cuyos nombres y firmas
aparecen al final de la presente Acta, con objeto de llevar a cabo la Adjudicacion Directa No. SA-019GYR040-
T72-2015, emitida con fundamento en los Articulos 134 Constitucional, 3 fraccién |, 22 fraccién 1l, 26 fraccién I,
40 y 41 fraccién lll de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 71 y 72 fraccién
lIf de su Reglamento.

En Sesion Ordinaria Nimero 21/2015 celebrada el dia 25 de noviembre de 2015, el Comité de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del IMSS (CAAS), a través del Acuerdo No. 107/2015, dictaminé por unanimidad la
procedencia de excepcion a la Licitacion Publica, mediante el procedimiento de Adjudicacién Directa para la
adquisicion de la clave PREI 16416, SAl 531.924.0031.03.01, “Ultrasonégrafo Basico”, para diversas
Unidades Médicas del Programa de Reposicion 2015, conforme a lo siguiente:

Se adjudica el contrato a la empresa Suministro para Uso Médico y Hospitalario, S.A. de C.V., en virtud
de que oferta las mejores condiciones disponibles para el Estado, garantizando satisfactoriamente el
cumplimiento de Ias obligaciones respectivas, como a continuacién se indica:

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

RE |0 S | Docopeién | Combden | TPECOLERNO |yppn, rog giva
16416 ‘ 531 .924.0031.03.01 Ultrasondgrafo BéSICO 8 420 000.00 3,360,000.00
SUBTOTAL 8 3,360,000.00

Con base en lo sefialado en el articulo 37 fraccion V de la Ley, se informa a la empresa adjudicada que a
traves de la persona que cuente con las facultades para este efecto, deberd presentarse a firmar el contrato
correspondiente el dia 30 de noviembre de 2015 en la Division de Contratos, dependiente dé la
Coordinacion Técnica de Contratos e Investigacion de Mercados de este Instituto, en las oficinas ubicadas
-en la Calle de Durango No. 291, piso 10, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal
06700, Distrito Federal. Para ello es necesario que a mas tardar el dia habil siguiente al de la emision de
esta adjudicacion, entreguen la documentacion que se detalla a continuacion:

Acta constitutiva y, en su caso, sus respectivas modificaciones.

Poder notarial del representante legal que firmara el contrato.

Identificacion oficial vigente y con fotografia del representante legal.

Cédula de Registro Federal de Contribuyentes.

Comprobante de domicilio con vigencia no mayor a 3 meses.

En su caso, escrito de estratificacion de empresa en términos del articulo 3 de la Ley para el
Desarrolio de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa.

Escrito en términos del articulo 50 y 60 de la LAASSP.

Opinidén positiva de cumplimiento de obligaciones fiscales emitida por el SAT vigente a la firma
del contrato, en términos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion.

Opinién positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social vigente a la
firma del contrato emitida por el IMSS, en términos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la
Federacion y de los Acuerdos ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR vy
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Direcciéon de Administracién

Unidad de Administracién

Coordinacién de Adquisicion de Bienes y
Contratacion de Servicios

Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de i
Inversion y Activos
Divisién de Equipo y Mobiliario Médico

ACDO.SA1.HCT.250315/62.P.DJ, publicados en el Diario Oficial de la Feqeramon 6&8 g,
27 de febrero y 3 de abril de 2015, respectivamente. ’

MEXICO

GOBIERNQ DE LA REPUBLICA

En caso de que el participante no cuente con trabajadores debido a que celebré contrato de
prestacion de servicios con otra empresa que es la que tiene contratados a los trabajadores
(outsourcing), debera presentar dicho contrato, asi como escrito libre en el que manifieste que
no se encuentra obligado debido a tal situacion y opinion positiva vigente de cumplimiento de

obligaciones en materia de seguridad social de la empresa subcontratada emitida por el IMSS.

En caso de que el participante no cuente con trabajadores, debera presentar escrito libre en el
gue manifieste que no se encuentra obligado a inscribirse ante el IMSS, por lo que no puede
obtener |a opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social.

En caso de que el participante cuente con trabajadores contratados bajo el régimen de
honorarios asimilados a salarios, debera presentar el(los) contrato(s) con los que acredite el
régimen de contratacion, asi como escrito libre en el que manifieste que no se ‘encuentra
obligado a inscribirse ante el IMSS debido a tal situacién, por lo que no puede obtener la opinién
de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social.

En caso de que el participante forme parte de un grupo comercial y uno de los entes que forma
parte del grupo se encarga de administrar la plantilla laboral de todas las empresas que lo
conforman, sera necesario que exhiba el documento que acredite la subcontratacién para
situarse en el supuesto del segundo parrafo del presente apartado.

En caso de que el participante se encuentre inscrito en el Registro Unico de Proveedores y
Contratistas de CompraNet, debera remitir Gnicamente la documentacién referida en los incisos:

e), ), g), h)ei).

Asimismo, debera entregar en la Division de Contratos en el domicilio referido en el parrafo anterior, a mas
tardar dentro de los 10 dias naturales siguientes a la firma del contrato, la garantia de cumplimiento
mediante fianza, seguro de caucion o carta de crédito irrevocable, de conformidad con el numeral 5.5.4.1 de
las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios
vigentes de este Instituto.

Ill. La presenta adjudicacién directa es emitida por la Mtra. Patricia Belmont Zapata, Titular de la Divisién de
Equipo y Mobiliario Médico, dependiente de la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversién y
Activos, de acuerdo a las facultades conferidas por el numeral 8.1.1.2.2.1 del Manual de Organizacién de |a
Direccion de Administracion, asi como al numeral 5.3.8. de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia
de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de Servicios vigentes de este Instituto.

En términos del ultimo parrafo del articulo 37 Bis de la Ley, esta acta se difundira a través de CompraNet 5.0 en
la direccién electrénica: https://compranet.funcionpublica.gob.mx al concluir este acto. Asimismo, a partir de
esta fecha se pone a disposicion de los interesados, copia de esta acta en el Mural de Comunicacién ubicado
en el 11° piso del inmueble sito en la Calle de Durango No. 291, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc,
C.P. 06700, México, D.F., en donde se fijara copia de un ejemplar del acta, por un término no menor de cinco
dias habiles.
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MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

Direccion de Administracion

Unidad de Administracién -
Coordinacion de Adquisicion de Bienes y
Contratacion de Servicios

Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de I

Inversioén y Activos
‘.. 088

Divisién de Equipo y Mobiliario Médico

Por io que no existiendo otro asunto que tratar, se dio lectura a su contenido, concluyéndose el cierre de la
misma a las 17:30 horas del dia 30 de noviembre de 2015, firmando al margen y al calce para la debida
constancia y efectos legales procedentes, los que intervienen en este acto, en todas y cada una de sus hojas.

POR LA EMPRESA

e

DR. LUIS

VAZQUEZ GOMEZ HOSPITALARIO, S.A.DEC.V.

GERARDO | SUMINISTRO PARA USO MEDICO Y

POR EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

- 'NOMBRE AREA
MTRA. PATRICIA | DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO
BELMONT ZAPATA MEDICO (AREA CONTRATANTE)

REPRESENTANTE DE
ING. MIGUEL
ROJAS GONZALEZ

ANGEL | COORDINACION DE PLANEACION
DE INFRAESTRUCTURA MEDICA
(AREA REQUIRENTE Y TECNICA)

LA

FIN DEL ACTA
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4SVIH

Innovacion y servicio en equipos médicos

Mantenimiento Correctivo y/o Preventivo.

Nos obligamos a proporcionar durante la vigencia de la garantia de los bienes, los servicios de mantenimiento
preventivo, asf como el correctivo con refacciones nuevas y originales, conforme al programa de mantenimiento
preventivo indicado en el manual del fabricante, debiendo incluir la sustitucion de las plezas y/o partes a verificar
y su cambio, conforme a lo establecido en el manual de servicio de los bienes que nos sean adjudicados, sin
costo adicional para el Instituto Mexicano Del Seguro Social., de manera tal, que permitan su uso permanente
y continuo, para lo cual se entrega un Programa Calendarizado 6 el Calendario de servicios, que incluye la

descripcion de las acciones a efectuarse durante el servicio, el cual debera proporcionarse por lo menos dos
veces al afio, N

Nos obligamos a que durante la vigencia de la garantfa de los bienes, se deberan realizar las actualizaciones
respectivas de! software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para el

En caso de mantenimiento correctivo de los bienes y que se superen los “Tiempos méximos de reparacion o
atencidn de fallas” sefialados anteriormente, el servicio no debera ser interrumpido, se realizarad de manera
subrogada y los gastos por estos conceptos correrdn por nuestra cuenta.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacién o canje, asi como los gastos por concepto de
trasiado de los derechohabientes, correran por cuenta del proveedor, previa notificacién del(a) IMSS.

Nos obligamos a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia se llegue a causar al(a) Instituto y/o a terceros.

Consumibles y Refacciones.

Nos obligamos a proporcionar todas aquellas partes y/o refacciones nuevas y originales que sean necesarias
conforme al listado de refacciones indicadas en el manua!l de servicio def fabricante, para el uso del equipo
entregado, para que este se encuentre en 6ptimas condiciones de operacién, durante el tiempo de vigencia de
la garantia con la que se adquirid el bien, sin costo adicional para el(a) Instituto.

México, D.F. a 30 de noviembre del 2015

LETS GERARDD VAZQUEZ GOMEZ
REPRESENTANTE LEGAL
SUMINISTRO PARA USO MEDICO Y HOSPITALARIO, S.A. DE C.V.
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